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I. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale

-Bern — -Berne — -Berna
Burequ; Schl, il (Bezirk Konolfingen)

1909. 9. Juni. Die Késereigesellschaft Schlosswyl Genossenschaft, mit Sitz
in Schlosswil (S. H. A. B. Nr. 85 vom 4. Marz 1903, pag. 338) hat am Platze
des Fritz Stucki, des Friedrich-Hermann und des Johann Kipfer in den Vor-
stand .gewahlt als Prasident : Hans Hermann, von Bowil, Mullermeister; als
Vizeprasident und Kassier ! Gottfried Keller, von Schlosswﬂ Landwirt, und als
Sekretar Ernst Schneider, von Rubigen, Landwu‘t alle in Schlosswil wohnhaft.
Der ‘Prasident oder der’ szeprasulent fithren fur die Gesellschaft die rechts-
verbindliche Unterschrift.

Solothurn — Soleure . — .Soletta
' Bureau Olten.

1909. 8. Juni. Die Genossenschaft Zi ht haft Erlinsbach
und Umgebung in Niedererlinsbach (S H.‘A. Nr. 218 vom 31. August
1907, pag. 1526). hat an Stelle des;Wilhelm Spillmann,zum |Vizeprasidenten
Josef Kyburz, Zimmermann, und an Stelle von Fritz Maurer zum Aktuar:
Richard Roth gewéhlt. Der Aktuar fst kollektiv mit dem Prasidenten zur
rechtsverbi_ndl:ichen Unte;schnft berechtigt.

9. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Jordi & Gygax, in
Schbnenwerd Zimmereigeschaft (S. H. A..B. Nr. 61 pag. 421 vom 13. Marz
1908), ‘hat s:ch aufgelost die Firma ist nach bereits beendigter Liquidation
er]oschen

\

Eidg. Amt fiir geistiges Eigentum, — Bareau fédéral.de Ia propriété intellectuelle

Marken. — Marques

A0 e ISR IRXE L8

Eintragunea -
Ne 25589. —8:juin.11909,'8 h.
Achille; Hirseh.& fils;; Vigilant Watch.,Manufactory,
Chaux~de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étnis; fonrmhues d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.
{(Transmission avec modificatiomssd’emplod duyne 2859 d’Achille Hirsch.)

WOBILE DULMOR &;»25590' anlig jui’n 1909, 8 h
Achille Hirsch & fils, ,Vigilant, Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisge).

Montres, parties de. tres- ot étunis;-f ~d’horlmri94t -tous .articles —
dh 1 ie et de

{

N° 25591. — 8 juin 1909, 8-h.
Achllle Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties”de montres et'étuis; fonrnitures d’horlogerie-et-tous articles-
d’horlogerie ., et de bijouterie.
(Transmission_avec modification d’emploi du n° 3088 d’Achille Hirsch.)

N° 25592, — 8 juin -1909, -8 h.
Achille Hirseh & fils,,Vigilant Watch :Manufactory,

. Chaux-de-Fonds /(Suisse).

Montres, parties de montres et étunis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.
(Transmission avec ‘modification 'd’emploi " du’'n® 5402 d’Achille’Hirsch.)

N° 25598. — 8.juin 1909, 8 h.
Achille Hirs ¢ h-&fils, Vigilant Watch :Manufactory,
o Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parties de montres et étnis;.fournitures d’horlogerie et tous articles

d’horlogerie et de bijouterie.
(Transmission avec modification d’emploi du n° 5403 d’Achille Hirsch.)

N° 25594. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse)

lonh'es, parties de montres el éhus fom-mhues d’hnrlonsrie et tous articles
d'h ie et dak

(Transm1ssmn avec modification d’emplm du n° 5404 d’Achille Hirsch.)

N° 25595. — 8 juin'1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, /Vigilant' Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

| Moiitres, parties de moiitres et &tiis; fournitures d’horlogerie et tons articles

d’horxlogerie-'et de bijomterie: «
(Transmisslon .avec modification. d’emplm du ne 6167 d’Achille, Hirsch.)




¥ N°* 25596. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chnux-de-l‘onds (Suisse).
Montres, pnhu de monhu et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles

d'horlogerie st ‘de bijouterie.
(Transmission avec modification d’emploi du n° 6643 d’Achille Hirsch.)

CLIMAX

N° 25597. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds . (Suisse).

Montres, parties de montres et étnis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du n° 6644 d’Achille Hirsch.)

CERVINE

N° 25598, — 8 juin 1909, 8 h
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
lon!res, parties de montres et éhns, fournitures d’horlogerie et tous articles

d'horlogerie et de bijouterie.
(Tra.nsmission avec modification ' d’emploi ‘du n° 6645 d’AchiIle Hu‘sch)

PRINCIPAL

‘Ne 25599. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch'Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parties de montres et étunis; fonrnitures d’horlogerie et tous articles

d’horlogerie et de bijouterie.
(Transmission avec modification d’emploi du n° 6646 d’Achille Hirsch.)

VIGILANT

N° 25600. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montrez, parhu de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous a.rhcles

d’horlogerie et 'de bijouterie.
(Transmission avec modification d’emploi du n° 6952 d’Achllle lesch)

SUPERICR

N° 2560L. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étuis ; fournitores d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.
(Transmission -avec n_;odi.ﬁcation .d’emploi du-n° 8088 d’Achille _H'u'sch.)

N° 25602. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parbec de montres et étuis; fournitnres d’horlogerie et tous articles

d’horlogerie et de bijouterie.
(Transmission  avec. modification d’emploi du ne 8742.d’Achille Hirsch.)

s

MAC KINLEY WATCH

N° 25603. — '8 juin 1909, 8 ‘h.
Achille ‘Hirsch & fils, Vigilant Watch ‘Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étnis; fournitures d'hotlogene et tous articles
d’horlogerie et ‘de bijouterie.
(Transmission' avec modification d’emplm du ne 9143 d’Achille Hirsch,)

TOSCA.

A __ 1038

No 25604. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufaetory,
-Chaux-de-Fonds. (Suisse).

Montres, parties de montres et éinis; fournitures. d'hoxlnnorie et tous articles
d’horlogerie et de . bijouterie. 3
(Transmission avec modification d’emploi du, n° 10078 d’Achille Hirsch.)

SPORTSMAN

N° 25605. — 8 juin 1909, 8-h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Smsse)

Montres, parties de montres et étuis; fournitures ﬂ’hor]ogena et tous arhclel
ll’horlopene et de bijouterie.

. (Transmission avec modification’d’emploi du n® 10079 d’Achille Hirsch.)

LA FUTURE

N° 25606. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.
(Transmission avec modiflcation d’emploi du n° 40701 d’Achille Hirsch.)

T1 TAN TA

N° 25607 — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vlgllant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse)

Honhu. parhes de montres et étuis; fournitures d’horlogene et tous n.rucle:
‘dhorlogerie et de buontene
(Transmlsslon avec modiﬁcatmn d’emploi du n° 11065 d’Achille. Hu'sch)

SENATOR

N° 25608, — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vlgllant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du n° 11198 d’Achille Hirsch,
Vigllant Watch Manufactory. )

VELOX

N° 25609. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch ‘& fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties 'de montres et étnis; fonrnitures d’horlogerie et tous nrtlclel
d’horlogerie et de bijouterie. -

(Transmission avec modification d’emploi du n° 11199 d’Achille Hu-sch
Vigilant- Watch Manufactory.)

S
N* 25610. — 8 juin 1909, 8 h.

Achllle Hirsch & fils, Vigilant: Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres. et étunis; fournitures d'horlogerie et tous articles
d’horlogerie et -de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi ‘du n°e 11566 d’Achille Hirsch,

g E Vigilant Watch' Manufactory. ) ;g

NADIR

N° 25611. — 8 Jum 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parties de montres et étuis; fournitures d'horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijonterie.

(Transmission avec modification d’emploi du ‘ne 11766 dAchille lesch,
Vigilant Watch Manufactory) :

MARCELLA ;

[ S

1M
g

.,e

e
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N 25612. —1'g juin 1909, 8 h.

Achllle lesch & fils, Vigitant Watch Manufactory,
Ghaux-de-Fonds (Suisse) : 3

Montres, parties de montres et éhns 1onrmhues d'horlonene et tous a!hclel
d'h.oilogene el ‘de’ bijonterie.

(Transmission avec modification d’emploi du 'ne 44799 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory)

N° 25613, — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirs'ch & fils,Vigitant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse):
Montres, parties de:montres et &tuis; fonrnitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du n° 14847 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

THE DANDY

N° 25614, — 8§ juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étnis; fournitures d’horlogerie et tous axucles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Tra.nsmlssion avec modification d’emploi’ du n° 141848 d’Achﬂle Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory)

LAVICTORIEUSE

N°'25615. — 8 juin 1909, § h.
Achllle Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Founds (Suisse).

Montres, parties de montres et étnis; fonrnitures d'horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijounterie.

(Transmission avec modification -d’emploi du ne 412454 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

OMNJBUS

N° 25616. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Tta.usmissmn avec modification d’emploi du n° 12183 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.) -

THE COMFORT

N° 2561%7. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille ‘Hirsch. &-fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, paﬂxes de montres et étunis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie ‘et de bijouterie.

(Transmission avec modlﬁcauon d'emploi du ne 12184 d’thﬂle lesch
. Vigilant Watch Manufactory.)

RUGEBY

N° 25618. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux de-Fonds' (Suisse).

Montres, parties de montres et étnis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du-n° 412495 d’Achille Hirsch,
Vigilant ‘Watch Manufactory. )

SOPRA

Schwelzensches Handelsamtsblatt — Femlle 0mmelle suisse du commerce

“ 4 juin

N° 25619 —.8 _]um 1909, gh.

Achille lesch & fi Is, Vlgllant Watch Manufactory,
(}haux-de-Fonds (Smsse) v of n "

[ r

: Monfres, parties de montxes ef étnis; fournitures d’horlogerie et tous articles

d’horlogerie et de bijouterie.

* (Transmission avec modification d’emploi . du ne 12592 dAchﬂIe Hirsch,

Vigilant Watch Manufactory.)
HEROIC

N° 25620. — SJum 1909, 8h.
Achille Hirseh & fils, Vigilant Watch®Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties-de montres:et ‘étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
. d’horlogerie- et de- bijouterie.
(Transmission , avec modification 'd’emploi -du:-n° 12859 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch' ManuIactory)

MERRIMAC

N° 25621. — § juin 1909, §'h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijonterie.
(Transmission ayec modification ‘d’emploi du n° 412860 d’Achille Hirsch,
. Vigilant Watch-Manufactory.)

PRECURSEUR

. N° 25622, — 8 juin 1909, 8 b.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties. de montres.et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogene et de bijouterie.
(Transmission avec. modification d’emploi du n° 12862 d’Achille Hirsch,
i Vigilant Watch Manufactory.)

STENTOR

N 25623. - 8 jiu'n 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
. Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étunis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du n° 12922 d’Achllle Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory. )

MORNINGS\DE

N° 25624. — § juin 1909, 8 b.
" Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux.de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec A modification -d’emploi du n° 13451 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

ENGINEERS'SPECIAL

N°* 25625. — 8 juin 1909, 8 h.

Achllle Hirsch & fils, Vlgllant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, paruen de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie .et de bijouterie.

(Transmxssmn avec modification d’emploi du n° 14656 d’Achille Hirsch,
. Vigilant Watch Manufactory.)




1040

N° 25626. — 8 jiin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigllant "Watch Manufactory,
Chaux-de-l‘onds (Suisse).
Mexntres, parties de monhu ot étuis; fournitures d'horlogeria et toms ax'lmlu
‘d’h rie et de bijont

(Ttansmlssmn avec momﬁq.atxon d’émploi  dn-ne 14976 d’Achille lesch,
“Vigilant Watéh Manufactory )- ’

Lady Claxe

N° 25627. — 8 juin*1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactery,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres ‘et ‘étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de: bljoulom

(Transmxssxou avec modification 'd’emploi du ne 15036 d*Achille Hirsch,
Vigxlant Watch Mauu!actory )

N° 25628. — 8 juin 1909, 8 b.
Achille-Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parhes de monlres ei éimis; ionmhn'u d’horlouem et tous articles
d’horl ie et de b

(Transmxssmn avec modification d’ emplox du.ne 15101 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

WESTERN SPEC/AL

° 25632, — 8 juin 1909, 8h.
Achille lesch & fils, Vigilant: Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

el

et tous

Montres, parties de montres ei éhm, ionmhlm 'd" 1
d'h

(Trafisniission "5¥8c “Modification. & dn})})lox _dn n° 16393 d"Acﬁxlle Hirsch
“Vigilant Watch Manufactory.)

UTMOST

N° 25638. — 8 juin 1909, 8-h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds :(Suisse).
‘Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijonterie.

(Transmission avec modification “d’emploi du no 16618 d Achhle Hirseh,
Vigilant Watch Manufactory.)

ARBITRAGE

N° 25634. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et éimis; fonrnitures d’horlogerie et tons articles
d’horlogerie et.de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du nd 16655 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory. )

TORNADO

N°.256385, — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsc¢h & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et éinis; fourniinres d’horlogerie et tous articles.

N° 25628. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirseh & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fouds* (Suisse).

lonh’el. parties de montres et éinis; fournitures d’horlogerie-et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d ’emploi du n° 15450 d’Achille Hirsch,
Vigilant' Watch Manufdctory. )

STAKTER

N° 25630. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils; Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de monires et éhus ionnuhu'es d’horlogene et tous articles
d’h ie et de.b

(Transmission avec modification  d’emploi ‘du'n® 15641 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

TRAVN SPECIAL

N° 2563%. — 8 juin 1909, 8-
Achille Hirseché& fils, Vigilant 'Watch Manufactory,

Chanx-de-Fonds  (Suisse).

Montres, parties do montres et étnis; fournitures d’horlogerie et tous articles
@'horlogerie et’ de bijouterie. {

(Transmission avec modification @’emploi du ne 16042 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch’ Manufdctory.)

=

d’horlogerie et de bijonterie.
(Transmission avec modification d’emploi du n° 46702 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory. )

x

N 25636, — 8 juin 1909, 8 b.
Achille Hirsch & fils; Vigilait Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et énis; fonrnitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijonterie.

(Transmission - avec modification 'd’emploi ‘du n° 16929 d’Achllle Hirsch,
Viglant Watch ) Vlanuiactory )}

N° 25637, — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Hontres, parties de montres et éinis; fonrnitures d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d’emploi du ne 17843 d’Achille Hirsch,
Vigilant ' Watcli Manufactory.)

TRAVAIL

: N° 25638, — 8 juin 1909, 8 b,
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres ‘et étnis; fonrnitures ‘d’horlogerie et tous articles
‘d'horlogerie ‘et ‘de bijouterie.

(Transmission avec modification *d’emploi du 'n® 17964 d’Achilie Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

"LA VOBUE"
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Ne 2568‘). —'8 Jum 1909, 8 h.

«

Achille Hir'sich & fils, Vigilant. Watch Manufactory,
Ohnux-de-Fonds (Sulsse)

ilontxes, parties de montres et ‘étms,,!onrmhues d’horlouene et tous ‘articles
| d@’horlogerie et:de bijouterie. & u!
(Transmlssmn avec modificationod’emploisidu cn° 48026 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Madufactory.)

N° 25640 — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & hls, Vigilant Watch Manufac”tory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et etms, fournitures d’horlogene et tous-articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmlsswn ave¢ modlfication d’emploi 'du no 48253 d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

N° 25645. — 8 Juin 1909, 8.b... i oo
Achllle Hirsch & flls, Vlgllant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monhes, pamel de montxel at étms Iourmtuxu d’horlogene et tn\u articleu
‘d’h --etde_ ie. stenoingy anoks

(Transmisswu avec modlﬁc:«;tidn cd’ermploi s du n9:21204 d’Achille Hirsch,
Vigilant' Watch Manufactory.)

RELUJ GAMBETTA !

b NS 25646. —.8,juin 1909,.8 Bt aoiiu
Achille lesch & flls, Vigilant Watch Manufactory,
. Chanx-de-]!‘onds (Smsse)

Monlres, parties de munt!es et éhus ionmihu'es d'hu:loqene et tous articles
’hozloqene et!de buontene.

(Transmission avec modification d’emploi’ du'ne 22114 d’Achille Hirsch,
Vigilant WatchManufactory.)

N°. 25641. — § juin 1909, 8 h.
Achllle Hirsch & fils, Vlgllant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres.et étuis; fournitures d’horlogerie et tous articles
@’horlogerie et de hijouterie.

(Transmission avec modification’ d’emploi da n° 18985 dAchllle Hirsch,
Vigilant ‘Watcli -Manufactory.)

MAL- KAH
NONESUCH

N° 25642, — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & flls, Vigilani Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monues, parties de montres et étuis; fournitures .d’horlogerie et tous articles
d’horlogerie et de bijouterie.

(Transmission . avec modification ‘d’emploi du n° 19516-d’Achille Hirsch,
Vigilant Watch Ma.nufactory )

COMETE
COMETA

N° 25643. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse). .
Montres, parties de montres et étuis; fournitures d’horlogerie et tous arhcles
d’horlogerie et de bijounterie.

(Transmxssmn avec modification d’emploi du n® 19641 d’Achille. Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

EAST MAIL

N° 25644. — 8 juin 1909, 8 h.
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parties de montres et étnis; fournitures d’horlogerie et tous articles
d'ho!logene et de bijounterie.

(Transmission avec modification d’emplm du n° 20487 d’Achille Hirsch,
Vigilant Wateh Manufactory. )

GLADSTONE WATCH

. 93 1 o e | jol : ol
Nichtamtlicher Teil — Partie non officielle
Revision du code des obligations

Le Conseil ‘national a ‘pris, 'le “16 noverbre 1906, ‘1a décision suivante,
4 laquelle-le Conseil des Etats a adhéré le 9’avril 1907 :

‘«La discussion du'projet ‘de loi “du '3 mars 1905 destiné &-compléter
le 'code civil suisse (dr01t des’ obligations ét titre final) ' est a]ournée, le
titre 'final ‘excepté, ‘jusqu’a I'époque de ‘I'adoption du code civil suisse.

Le ‘Conseil fedéral est invité 4 soumettre 'le ‘projet'de loi concernant
la revision"du'droit des ' obhgatlons 4’ une ‘commission dexperts, lorsqiie
la discussion du c¢ode ‘civil suisse’sera ‘terminée. “Cette commission com-
prendra des représentants de tous' les groupes: politiques et sociaux, et'le
résultat-de ses’travaux seéra communiqué a PAssemblée fédérale “assez ‘tot
pour ~que :le droit-des obligations-revisé ‘pulsse 'étre ‘mis en vigueur en
méme temps que les autres parties du code civil.»

En ‘exécution 'de -ce mandat de 1’assemblée fédérale, le département
fédéral de justice et .police a constitué, le 19 mars 1908, -une commission
d’experts pour examiner et discuter le projet du Conseil fédéral du
3 mars 1905,

Avec son rapport du 1¢r juin crt., le Conseil iédéral souniet aux Chambres
le résultat des délibérations de la commission d’ experts, et cela comme
suite & son message du 3 mars 1905.

En général, les délibérations de:la commission ont:abouti:a un re-
mal}i&meut du code plus complet” que ne le prévoyait ‘le: message
de 2.

En ce qui concerne les parties .du code des obligations actuel qui
doivent étre incorporées dans le code civil comme livre cinquiéme, la
commission a décldé, ‘par dérogation’au projet ‘du Conseil‘fédéral, d’en
distraire non seulement les titres relatils 'aux'sociétés anonymes, aux
sociétés: coopératives et au droit de change, mais encore toute la seconde
moitié du dit code, & partir de I'art. 552, de sorte qu’outre.les titres pré-
cltés, ceux régissant les sociétés en nom collectif et en commaandite, les
papiers-valeurs, le'registre du commerce, ‘les raisons de commerce et les
livres de comptabilité seraient pour Tinstant esclus du ‘code civil. Dans
I’'idée de la commission, les titres ainsi exclus seraient par lasuite soumis
le plus 1ot possible & une revision, aprés quoi ils seraient ou bien in-
corporés dans le code civil ou bien'promulgués‘a nouvean dansleur teneur
révisée, en trois ou quatre-lois 'spéciales. La premiére 'considération qui
alamens la commission ‘3 modifier’ dinsi 16 plan antérieurement arrété
est que la méthode qu’elle propose assurerait mieux I’entrée en vigueur
du code des obligations revisé pour ’année 4912 -D’autre part, il a paru
opportun d’exclure 'proviscirement. du’ code civil, outre les dispositions
relatives aux sociétés ! anon)mes et auxssociétés coopératxves, que ‘le Con-
seil fédéral avait déja proposé d’en retrancher dans son message de 1903,
celles concernant les deux autres formes de’sosiétés commerciales; afin
de permettre la refonte intégrale de I’ensemble des dispositions.consacrées
4 ces sociétés commerciales lorsqu’on les revisera, et-notamment:d’ac-
cueillir dans le code la société a responsabilité limitée,; dontI’introduc-
tion est réclamée de, divers cotés. -Pour une raison|semblable;-on a exclu
pour, I'instant, avec la matiére des.effets de chauge, :celle des papiers as-
similables: & c.es titres, le chéque et les titres au porteur, qui seront com-
pris dans les dispositions nouvelles sur les _p«tpzers-ualems en généra] ot
pourront, &' cétte  occasion, étte soumis & des principes conformes_aux
idées »actuelles; ‘4 ce sujet, il y a encore lieu de coanstater que le droit
en matiére de cbange, de.chéque et de papiers assimilablesaux effets de
change fera I’objet des déhbérat:ons de conférences mtematmna]es, qui
pourront étre utilisées avec ‘avantage' dans quelques années, -lorsqu’on pro-
cédera a la revision de ces mstltutmns

En ce lqui’ concerne les ‘raisons de commerce, . la commission -avait
décidé, & une grande majorité, "dans sa deuxieéme session, d’abandonner
le systéme précédent de la sincérité des.raisons pour ‘te Systéme alle-
mand ‘qui en “permet ‘le transfert entre vifs et par voie ‘de’succession,
mais elle ‘admit finalement - qu’ll ‘était préferable d’atteridre, pour réahser
cette réformé, que la Confédération’: Eh préparé'le ‘terrain en' édictant des
dlSpOSlthHS analogues' dans la législation sur lessarts et métiers, de sorte
qu’a ce point de vue aussi, il a paru opportun. d’exclure le chapitre en
question de la revision actuelle du’code-des’ obhgatlons

-Suivant | avis du, Conseil fédéral, /14, revisionidésichapitres du code
des ‘obligations ainsi distraits par la commission n’est en tout cas pas
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ey

plus urgente que celle des parties concernant les sociétés anonymes et
les sociétés coopératives, déja mises & I’écart par le projet précédent; on
peut done difiérer-de quelque temps la revfs:on de toutes ces, partxes sans
nuire 3u :monds’ des’ affaires. :

Les titres du code des oblngahons actuel qm. d aprés Ies décisions de
la commission,. doivent étre incorporés dans le code civil, aprés revision,.
comme livre dinquidme, comprennent les matiéres qmd ordinan'e forment
le' chapitre des obhgatlons dans‘les codes civils et qui,’ dans les codifica-
tions cantonales, faisaient partie du droit’ privé. Tout au plus pourrait-on
songer 4| éliminer; aussi la société simple ;. mais il faudra remarquer que'si,
dans le code fédéral des. obligations, le  cbapitre 'y relatif est en que]que
sorte la partie générale des sociétés commerciales, le titre vingt-troisiéme
conserve, & coté de  cette fonction auxiliaire, un role important et in-
dépendant dans la. réglementahon des relations bumaines. Si, par la suite,
d’autres dispositions d’ordre général pour toutes les soclétés’ commercnales
devenaient nécessau‘es, on pourrait facilement les faire :rentrer dans le
cadre de la futire revision de la mati¢re des sociétés commerciales. Le
maintien .des d:sposmous qui- traitent-du-mandat commercial -dans-le code
des obllgatlons revisé se justifie suifisamment par la connexité étroite de
cette institution avec le mandat’et la“représentationen général

Le Conseil fédéral estime que'.¢’est une eireur de croire que,’par cette '
délimitation, on ait voulu, contrairement au systéme admis par le code des
obligations actuel, créer un code de commerce distinct, concurremment avec
le droit ecivil des obligations. 1l n’est'pas plus question de cela d’ apres”
les: décisions; de “la;‘commission:d’esperts: que. d’aprés-le projet de:1905;
en effet, d’une part le titre des obligations:revisé contiendra des dlspos1-
tions ; sur les commercants et les transactions commerciales et, d’autre *
part, les chapitres de droit commercial nop revisés pour Pinstant de-
meureront applicables’ aux transactions .non commerciales. Du reste, il
n’est nullement dit que les chapitres du code des obligations dont la re- -
vision - est-difiérée .ne seront-pas plus tard incorporés aussi dans le code
civil, dont-le-cinquiéme-livre réunirait alors toute la matiére du droitdes
obligations et du droit commercial.

Quant au  systéme, le nouveau projet modifie ‘le précédent en ce que
Yassignation et la procuration commerciale ont été détacbées du mandat.
Du moment que ces institutions ne sont plus considérées comme des
variétés du mandat,  ainsi que la commission I'a décidé conformément 47
la doctrine qui prédomine actuellement, on ne pouvait logiquement.plus
les traiter conjointement avec le.mandat. La modification que comportait
cette décision a été opérée, a I’égard de la procuration commerciale, de
la facon suivante: L'ancien titre quinziéme, concernant les fondés de pro-
curation, les représentants ou mandataires commerciaux ot'les’ voyageurs
de commerce, a été placé a la suite des titres concernant les contrats de
commission et,de transport, apparentés au mandat. On avait proposé, dans
la commission, de rattacher ce chapitre aux régles concernant la re.
présentation en général. Mais cette métbodeaparu difficilement app]:cab]e,
en raison de I’extension qu’aurait prise le cbapitre en question. D’autre
part, disjoindre I’'ensemble des dispositions sur la représentation de celles
concernant la formation des contrats aurait entrainé d’autres difficultés,
tant et si:bien que le systéme adopté-a paru le meilleur. ‘Quant 2 I'as-
signation, on pouvait aussi hésiter sur la place qu’il convenait de:lui
donner. = Puisqu’en tant que contrat de droit eivil, :elle ne pouvait plus
étre considérée comme un double mandat, il iallalt ou bien la placer ala
suite “des’ diverses variétés du mandat, .comme institution distincts, ou
bien linsérer ‘dans la partie générale. Cette dernjére méthode elt été pré-

férable si I’assignation, .comme la cession.des créances, pouvait s’appliquer

aux prétentions découlant de toutes espdces de contrats. Elle aurait alors
sa place marquee .parmi les dispositions générales. Mais il ne faut pas:
oublier ‘que las31gnanon Se 'présente essentiellement, comme une espécm
particulidre de ‘contrat}’ jouant'dans. les“transactionsun ‘réle" ‘part, ce’ qui
se - mapifeste notamment daps I’ asslgnation :coramerciale. . C’est: pourquoi
’on s’est décidé & consacrer aussi 4 I'assignation un -titre "de la’ parqe
:spéciale, 1o quatanteé-cinquidme, faisant’suite A celui ‘concernant la‘pro-
curation commerciale. Les cbapitres concerpant. la lettre et ’ordre de
crédit ont été'laissés en: cobnexion avec le'mandat, et on 'y a jointle ‘nou-
veau’ chapitre sur le courtage, bién qu’on ne.doive.pas perdre de vue, et
qu’il résulte de l’art.-4475a, alinéa 2, que I’entremise'du courtierne sup-
pose pas nécessairement an contrat préalahle Le titre de la gestion d’affaires
a 6té .détaché de la place gu’il occupait aprés le contrat de trapsport et
mis A celle que lui assignait.son contenu, aprés le mandat.

Baumwollanbau in den Ve!eungtsn Staaten

Nach dem anfangs Juni’ herausgegebenen . Bericht des landwirtschaft-
lichen Bureaus.weisen die Baumwollanbauflichen folgenden Umfang auf:

1909 1908
Durch-
Aaerall schnl‘:{:ﬂand Acierzal :chnlmt(and
in Tnm?nden % in Tausenden %
Nord-Karolina . 1,436 83 1,480 L8
Stid-Karolina 2,498 83 2,575 81
Georgia 4,763 84 4,910 80"
Florida ‘266 91 - 269 82
Alabama . .. 3,552 83 3,625 8. .
Mississippi . . L 8,244 78 3,415 80
Louisiana . . 1,165 74 1,650 80
Texas . 9,716 78 9,525 77
Arkansas . 2,304 84 2,400 85
Tennessee s G o T54 85 762 84
Indian Territory . Y
Oklahdtha, by, e, } 2,112 84 2,640 80
Missouri . 5 % 90 93 90 86
Virginia . . . . . 28 85 29 88
Total 31,918?) 81,1 33,370 %) 79,7
_ 1) Abnahme 4,4 %, — ) Revidierto Ziffern,
Aussenhandel der Schweiz — Coymiéice :ex'_téx_.'ieur de. la Suisse
A = Z £7 > 5
Binfuhr — Importation ;‘#:;:,',‘;
1909 1908 k 1909
Fr. Fr.
363,048,944 359, 168,934 + 8 880 010
Gemiinztes Edelmetall 10 617 916 6 904 853 -~ '3, 713 063 Monnaies
Ausfuhr — Exporbation i
259,982,604 267,707,480 — 7,724,876
. Gemiinztes Edelmetall 5,659,857 16: 1888 9 — 528985 Monnaies . .
Einfuhr - Ueberschuss 103,066,340 91 461 ,454 + 11,604,886 Excédant de- Vimporta-

ohne Edelmetall

Die Einheitswerte, der Einfuhr'
(ausgenommen einige - Deklarationswerte)
gind die fir 1908 von .den Experten ge-
schitzten. Die Ausfuh rwerte beruhen

" auf Deklaration.

tion sans les, monnaies.

Les valeurs d’unité 3 'Zimportation (sauf
quelques unes qui sont déclarées) sont célles
qui ‘ont: été arbitrées pour 1908 par les
experts. Les valeurs & Pexportation ‘sont
. fournies .par. les déclarations.

Annoncen-] Regxe

HAASENSTEIN & VOGLER

Privat-Anzeigen - A&monces non ofﬁcielles

Régie des annonces:
HAASENSTEIN & VOGLEB

Schweizerische Siidostbehn

Die tit. Aktlona:e der Schweizerischen Sudostbahn
werden zur

XIX. ordentlichen Generalversummiung

auf Mittwoch, den 23. Juni 1809, vormittags 41 .Ulr, in den
Gasthof znm <Engel» in Wadenswil eingeladen, bebufs Er-
ledigung folgender

Grand

Traktanden:

1. Abnahme des Geschaitsbenchtes, der Jahresrech-
nung und Bilanz pro 1908

2. Beschlussfassung iiber Verwendung des Rechnungs-
ergebnisses.

3. Erneuerungs- resp. Ersatzwahlen:
a) Von 6 Mitgliedern des Verwaltungsrates.
b) Von 3 Bechnungsrevxsoren und 2 Ersatzmannern 2.
" pro 4909,

Zum Zwecke der Erlangung von Emtmtskarten zur
Generalversammiung, welche zugleich als Stimmkarten die-
nen,:sind die Aktien bis spitestens am:21. Juni bei .unserer
Hauptkasse in Wadenswil oder bei einer der nachbezeich-

‘A ktiengesellschaft .

Hotels Bellevue ¢t dn Parc §. A

Ordentliche Generuluersummlund der Aktiondire

Freitag, den 25. Juni 1909, vormittags 11 Uhr,

1. Ahnahme und Genehmigung der Jahresrechnung und
Bilanz pro 1908 ; Décharge-Erteilung an den Ver-
waltungsrat und Varfuguug iiber das Betriebsergebnis.
Beschlussfassung tber Erhohung des Kredites bei
der Kantonalbank von Bern gegen .Verpfindung der
Immobilien und Mobilier der Gesellschaft nach An-
trag des Verwaltungsrates.
3. Periodische Neubesetzung der Kontrollstelle.

Die Rechnung .iiber Gewinn und Verlust mit Bilanz und

~Kommunditir. £

it bis 15000 Franken Kapi-
tal gesucht als Teilhaber fir
Ausbeutung eines neu erfun-
denen und bewahrten Dérr- &
Backofens. Offerten besorgt
Sensal ' Barfuss, Bern.

Merere - Hapifalisen

suchen sich zu
beteiligen
in Betrégen von Fr. 10,000 an,
in guten Handel- und Fabrik-
geschiften und Erfindungen.
Kaufen zu '  Spekulations -
zwecken sich eignende Hiuser
und Terrains. Offerten be-
sorgt Sensal Barfuss, Bern.

! Zu verkaufen !

Seifenfabrik

welche gogenwirtig -eine der

Hotel et Thunerhof

-in THUN
(645 1)

im Kursaal Thun

Traktanden:

neten ‘Stellen zu deponieren:

In Einsiedeln bei der Spar- und Leihkasse;

in Zfirich bei der Eldg ‘Bank und beim Scbweiz Bank-

verein und

in Rapperswil bei der ‘Filiale der Toggenburger Bank.

Die Aktien sind ‘je ‘mit einem 'Nummernverzeichnis zu
begleiten, wofiir die Formulare bei den Depotstellen bezogen
werden kénnen. Fir die hinterlegten Aktien erhalten die
Deponenten gleichzeitig mit der Eintrittskarte eine Depot-
heschemlgung

Es ist dabei verstanden, dass die Depotstellen gegen
Hmterlagsbeschem]gungen anderer. Banken glelchialls Ein-
tritts- und Stimmkarten abgeben kénnen.’

Nach dem 21. Juni werden Eintrittskarten nur noch bei:

der Haupik in Widenswil und zwar am 22, und 23. Juni
bis vormlttags 9 Ubr verabfo]gt
Der Geschiftsbericht wird vom 16, Juni an bei der
Hauptkasse der Gesellscbaft und bei den fibrigen obgenannten
Stellen den tit. Aktioniren zur Verfiigung stehen.
Wadenlml, den 7. Juni 1909. (1660)

Mamens des-Yerwaltungsrates der Schweizerischen Sidosthah,
Der Prns:dent. J. H. Blihler-| Honegger

‘und 'Leihkasse,

Revisionsbericht der Kontrollstelle ‘liegt vom 16. Juni 1809
hinweg bei der Spar- & Leihkasse Bern und Lei der Kanto-
nalbank, Filiale.Thun, zu Handen der Herren Aktionire; zur
Einsichinahme bereit.

Die Herren Aktionire, welche an der Generalversamm-
lung teilnehmen wollen, werden hofl. ersucht, ihre Zutritts-
karten gegen'Ausweis tiber ihren Aktienbesitz bis spitestens
drei Tage vor ‘dem Versammlungstage in Bern bei der Spar-
oder in Thun bei der Kantonalbank-Filiale
zu' bezieben.’

Thun, den 8. Juni 1909.

Namens des. Verwaltungsrates,
Der Prisident: G. Hofer-Lanzrein.

/(16661).
=]

Ashest-Fabrik-Fussboden

Fugenirei, unverbrennbar. Dauerhaft - wie

Eichenholz.
Rasche ‘Ausfithrung ohne Betriebsstérung.
Ch. H. Pfister & Co._, Basel.

.del bringt,

besten Toilettenseifen in Han-
wegen* Familien-
verhiltnissen. Erford. Kapital
Fr.  25,000—30,000, Offerten
besorgt Sensal Barfuss, Bern.

Un négociant honorable-
ment connu

Gemante 4 emprote

la somme 'de (1601:)

1rs. 60 a 70,000

contre garanties hypothé-
caires de tout repos: Intéréts
4Y39%. Pridre d’adresser les
offires de demandes de ren- -
seignaments sous ' chiffres
E 6586 O a ’agence de pu-
blicité Haasenstein & Vogler,
La Chaux-de-Fonds. :




Thunersee-Bahn

Ordentliche ﬁunerﬂlvarsa'mmluiiu Hor Aktionre

Mij;twooh, den 28. Juni 1909, vormittags 11 Uhr
im Hotel Pfistern in Bern

Traktanden:

1. Abnahme des Geschiftsberichtes sowie der Rech-
nungen und Bilanz pro 1908.

2. Beschlussfassung’ tiber die Verwendung des Rein-
“'gewinnes.

3. Wahl von 7 Vertretern der Aktionire in den Ver-

“ waltungsrat.

4. Wahl der Rechnungsrevisoren und Suppleanten fiir
das Geschaftsjahr 1909.

Die}Zutritiskarten zur Generalversammlung und der ge-
druckte Geschaftshencht konnen % gen Ausweis des Aktien-
besitzes vom 15. dies an bei der Direktion in Bern bezogen
werden.

Bern, den 9. Juni 1909.

Namens des Vorwaltungsrates.
Der Prasident :
- Kunz.

(16251)

el Zlrieh

l}. Lﬂﬂﬂ“lt, Thﬁlml Telephon
einfache — doppelte
allgemeine — specielle

Rechenmaschinen

Nur erstklassioe Fabrikate,

Tengnisse Sehweizerischier Firmen zur Yerfiigung.

Prospekte yratis.
Thwerbindliche Vorfihrung.

Frei - Scherz, it Lnzern

Priifen u. Grdnen von Buchhaltungen.  (1553;)

Flektritiowerk Wangen, Akfiengeselsmat

in Wangen a.A.

Die Herren Aktionire werden hiermit zu der
Donuerstay, den 24. Juni 1909, vormittags 11 Ubr
im Verwaltangsgebiude der Gesellschaft.in Wangen a./A.

stattfindenden? (1652.)

ordentlichen Generalversammlung

hoflichst eingeladen.
Verhandlungsgegenstinde :

4. Vorlage des Protokolls der letzten ordentlichen.

Generalversammlung der Aktlonare vom 29. Juni
1908.

2. Abnahme des Geschaitsbemchtes, der Jahresrech-,
nung, der Bilanz per 31. Dezember 1908, sowie des
Berichtes der Kontrollstelle.

3. 'Beschlussfassung - tiber Verwendung ' des Jahres-
ergebnisses. '

. 4 Décharge-Erteilung an den Verwaliungsrat und an
die Direktion. *
5. Besetzung  der. Kontrollstelle.
6. vNeuwahl eines Mltgliedes in den Verwaltungsrat.

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung und, der
Revisorenbericht liegen’ wihrend 8 Tagen vor der Versamm-

lung den Herren Aktioniren bei:der Direktion in Wangen a./A. .
zogen werden.

zur Einsicht auf.

Die Herren Aktionire, welche an, der.Generalversamm-
lung teilnehmen .wollen, haben sich der. Gesellschaft: gegen~
iber bis und ‘mit dem 22.Juni iiber ihren Aktienbesitz ge-
niigend auszuweisen, wogegen - sie auf den: Namen lautende
Zutrittskarten erhalten.

Wangen a./A;, den'9.-Juni 1909.

Der Verwaltungsrat,

Telephon Nr. 1514’

1043

Suuulu nu[nemmne fil fummlmmﬂlnlmlaken ’

au Harder

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinalre

pour le mardi, 29 juin 1909, & 4 heures du soir, au Local
de la Bourse, rue de la Grotte 4 Lausanne. (1668;)

Ordre du jour:

40 Rapportdu conseil d’administrationsur I'exercice 1908.
20 Rapport des contrdleurs.

30 Votation ‘sur les conclusions de ces rapports.

49 Nomination du conseil d’administration.

5° Nomination ‘de ‘deux contréleurs et d’un suppléant

" pour l'exercice 1909.
Les comptes, ainsi que le rapport des controleurs, seront
3 la disposition.de Messieurs les actionnaires, 4 la Banque
Populaire, & Interlaken, et chez Messieurs Chavannes et Co. .
4 Lausanne,” & partir du 14 juin 1909.
Les cartes dadmisswn 4 Dassemblée seront délivrées

.jusqu’au lundi, 28 juin, contre dépdt des actions a la Banque:

Populaire, 2 Interlaken, et chez Messieurs Chavannes et Co.,
4 Lausanne.

Interlaken et Lausanne, le 12 juin 1909

Au nom du conseil d’administration,
Le président: Le secrétaire:
Et. Chavannes. &. Boiceau.

S HELVETIA«

ﬂSSﬂ!ﬂﬂCﬂ‘HﬂtﬂﬂllB Sulsse tlm_ll'B les accldents
a Zurich
Snceursale a GENEYE, 12, rue de Hesse

__Quatorziéme ussemblée;oénérale ordinuire

@ K Messleurs les sociétaires sont convoqués en assemblée

générale ordinaire, pour le mardi, 29 juin 1909, & 2 heures
de ’aprés-midi, au Café-Restaurant ,, Schmidstube *, 20, Marki-
gasse, & Zurich L : (1658.)
Ordre du jour:
1o Lecture du procés-verbal.
20 Rapports.
3o Approbation du rapport de gestion et des comptes
.- pour l'ex¢rcice de 1908, Rapport de MM::les véri-
ficateurs "des comptes ‘et décharge de leur gestion
aux administrateurs. ;
Conformément au § 26, avant-dernier alinéa, des ‘statuts
du-44 février 1907, les sociétaires qui désirent assister'd
I'assemblée-générale. doivent se pourvoir d’une carte de légi-
timation servant en méme temps de carte de vote. Ces

.cartes  de légitimation seront délivrées sur demande, jusqu’au

26 juin prochain, par la Direction générale, 3 Zurich, ou par
la Direction de la succursale de Gendve.

Zurich, le 9 juin 1909.

Au nom du consexl d’administration de
I, HELVETIA®, '
Assurance ‘Mutuelle Suisse contre les accidents;’
Le président: Le directeur. général:
Dr. Weisflog. G-. Egli.

HSHELVETIA«
Stiweiz. Uniall- & Haftplieht - Versicherungsanstalt

EHinladung zur

XIV, ordentl. Generalversammiung de tit, Mitofleder

aul Dienstag, den 29. Juni 1809, nachmittags 2 Uhr, in das
Zunfthaus zur:,,Schmidstube®, 20 Marktgasse, Ziirich I.

Traktanden:

1. Protokollabnahme. (1659.)

2. Berichterstattungen.

3. Abnahmedes Geschiftsberichtes, derJahresrechnung
und der Bilanz pro 1908, ‘sowie des Berichtes der
Rechnungsrevisoren und Décharge-Ertequng an die
Verwaltungsorgane.

Gemass § 26, zweitletzter Absatz, der Statuten vom
14. Februar 1907, haben diejenigen Mitglieder, welche an
der Generalversammlung teilzunehmen wiinschen, . eine' Legi-
timationskarte zu l6sen,welche zugleich als Stimmausweis gilt.
Diese Legitimationskarten ‘konnen bis 26. Juni L J. bei der
Direktion in, Zfrich oder bei der Filialdirektion in Genf be—

Ziirich, 9. Juni 1909.
Namens des Verwaltungsrates der
,,HELVETIA“
Schweiz. Unfall- . & Haftpflicht -Versicherungsanstalt,
Der Prisident: Der General-Direktor:
r. Weisflog. G. Egli.
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Vorzagliches
Insertions - Organ.

Ausschliessiche [aseratensnasbme: -

Haasenstein & Vogler

= a
Max Thédy, Biicher-Exp., Bern
Telephon 8220, (64!)

Besonders empfehlens-

‘werte, weitverbreitete

Publikationsorgane der
Schweiz:

Bern.
Schweiz. Handelsamtsblatt
Bund.
- Anzeiger fir die Stadt Bern.
Intelligenzblatt.
Offizielles Schweiz. Kursbuch
Schweiz. Conducteur.

Basel.
-Basler Nachrichten.

Luzern.
Vaterland.
’ Zirich.
Ziricher VPosL ’
Glarus.
Glarner Nachrichten.
Char.

Freier Rhitier.

Gendve.
Journal de Genéve.
Patrie Suisse.

Lausanne.

Gazette de Lausanne,
La Revue
La Petite Revue.

Montrenx.

Journal des Etrangers.
Feuille d’avis.

Neuchatel.

Suisse libérale.
‘Express ‘de Neuchétel.

Chaux-de-Fonds.

‘National' Suisse.
Feuille d’Avis.
Fédération Horlogére.

Biel.
Schweiz. Handelscourier. '}
Express. X
Delémont,

Démocrate.
Der Berner Jura.

Porrentruy.
Jura. i
Pays.
St-Imier.
Jura bernois.

h Fribourg.
La Liberté.

llmlilliesﬂ_lﬂle.!llllllllt!llﬂlllllllm
Haasensten & Vogler

- Amerik. Buchftthr., lehrt grindl.
durch Unterrichtsbriefe. Erfolg gar.

Verl. Sie Gram;ims ekt. H. Frisch,
Bicherexperte lrfch.BlB. 14.
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1) Beschlussfassung tiber| die Jahresrechnung und dle;

‘Bilanz, sowie:iiber den Jahrasbericht, prof ,1908
2): Verfugung ither den Jahresgewinn. . . s
3) Wahl des Verwaltungsyates

4) V\ahl der Rechnuugsre\'lsoren und deren - Stell-

verir
5)° ErTedlguna allfdlliger Motlonen nach §17 der Statuten.

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, sowie .der:

Bericht der Rechnungsrevisorén liegen vom 410.:Juni an:den

Tit. Aktiondren auf dem Betriebsbureau- in: Engl sur- gefl.«

Einsicht auf.

Fiur den Tag der Versammlung werden den Tit. -Ak-
tioniren Fréibillete ausgehandigt.
solcher Billete ‘sind" bis spmestens den. 25, Juni.an deu
Prisidenten-des Verwaltungsrates zu richten. (165!

Matt, -den-9. Juni-1909.—

Fuar-den Vel*\va1tungsrat:
Der Prasident: C. Spilty.

strussenbann Frauenteld- Qi

Auf den 30. Juni 1909 ist Zinscoupon Nr. 11 der Obli-
gationen ' unseres 'Garantie-Anleiliens verfallen und  kann
kostenirei eingeldst werden bei ®

der thurg. Hypothekenbank,
der thurg. Kantonalbank,
deér'Toggenburger Bask in Wil,

Geméss Amortisationsplan und vorgenommener Auslosung
gelangen auf den gleichen ‘Zeitpunkt die Obligationen ‘Nr. 6
112, 157, 281,297, ‘315 zur Ruckzahlung und fallen von da

an_ausser Vemnsung Die Inhaber &iwerden’ersucht, . diese
Obligationen ''samt Couponbogen einer der vorgenannten,
“

Banken ‘zur Einldsung einzureichen.
Frauenfeld, den 10. Juni 1909.

Fiir den Verwaltungsrat der Strassenbahn Frauenfeld-Wil,

a0 i 0 B i vy

Uassembiée. genérale ordinaire des actionnuires

est convoquée.-pour. le samedl, 26 ‘juin 1909, 2'2% heures
du soir, a I'Hotel de Ville, & Aigle.

. ORDRE DU JOUR:

40 Rapport du conseil d’administration.

2° Rapport des commissaires-vérificateurs.

30 Votation sur les conclusions de ces rapports.

40 Nomination des commissaires-vérificateurs pour1909.

50 Proposition d’émission du.nouyvel emprunt votation.

60 Modification, aux statuts, augmentation du capital
social, constitution définitive du conseil d’adminis-
tratlon, ete.

Les comptes de l'exercice et le rapport de Messieurs

Der Sekretir: W. Miiller.

Anmeldungen zum Bezuge |

les contréleurs seront 4 la disposition de Messieurs'les’

actionnaires .au . bureau de la Compagnie,’ &-Aigle, dés le
17 juin 1909,

Les cartes d’admission a ’assemblée, donnant droit au
libre parcours le 26 juin, seront remises 2 Messxeurs les
actionnaires;; sur , présentation des titres, jusqu’au .24 juin
1909, aux adresses suivantes: (1646")

4 Aigle: au_ siége social;
4 Ollon : chez M. le syndw Greyloz;
4 Monthey:.chez M. le prés De]aCoste, ‘administrat.

Aucune carte.ne 'sera délivréa des 1626 juin 1909.

Auw nom ‘du 'conseil d'administration,
Le président: (signé) A. Dubuis, avocat.

Société Générale ‘d'Affichage

a Genéve

Messieurs les acuonnalres sont convoqués en

assemblée. générale ordinaire

le lundi, 21 juin 1909, 4 4 heures do l’apres-midl a la petite
salle do Ja Bourse de Geneve,;rue Petitot, 11, 2 Genéye.

t Ordre du jour g

- 40 Ra 9&port du conseil @’ admmlstratlon ‘sur l’exercice

20 Rapport des comm1ssa1res-vér1ﬁcateurs
3¢ Votation sur les rapports.et fixation du’dividende.
40 »Nom;nanon ‘des: commiissaires- *vérlﬁoateuf's ‘s

Les cartes d’admission & D'asschblée g"éneralc scronc “délivrées
contre déth des titrcs,) jusqu'au 16%juin, au siége social, ol le bilan,
le compée de profits et : 'pertes, ainsi gque le rapport des commissaires-
vérificatenirs’ scront d la dlrposwion ‘des actionnaires, justifiant.de leur
qualma\ — (1662’

L Genivn, le 10 Jum -1909.
3 'Le! prescdent du conseil ‘d’administration :

= J. RAMEL. o

-A vnd Bhaul Pr. 20,

.heute-an bezogen werdenbei der]KahtOnaIbanTi Yor Bern’und”’
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ordentllchen Generalversammlung pro 1909

’emgeladen, welche der Verwaltungsrat auf  Samstag, den-—26,Funi 1909, nachmittags

2% . Uhr, oangesetzt ‘hat.” Ort der Versammlung ist der Sltzungssaal des Rathnuses in
St, Gallen. ] I
Die Traktandon -sind Iolgende '
4) Protokoll.vom 6. Februar 1909;
2): Geschiitshericht :pro 1908.
3) Bericht der Kontrollstelle.
4) Erneuerungswahl eines Mitgliedes des Verwaltungsrates.
5) Erneverungswahl des Vizeprasidenten-des Verwaltungsrates.
6) Erneuerungswahl eines Mitgliedes .der Kontrollstelle. ;-
7) Allgemeine,Umirage.

Die. Berechtigung' zur Teilnahme .an der, Geueralversammlung ist -dureh -eine den
Aktiondren . zugesandte  «Zutrittskarte> ausgewiesen und der Geschéltsbericht jwird ihnen
unter separater; Verpackung zugesellt. Alifdllig gewinschte ieitere E\emplare konnen,
solange der Yorrat reicht; auf unserm Sekretariate be7oden werden.

St. Gallen, den 40.Juni®41909. "
Fiur den Verwaltungsrat der B. T.,

Der Prasident: Der Sekretir;:

Dy. Ed. Scherrer,  Dr. Rob. Herold.

Societe Anonyme Internutiole de Fonderies “ASABBIA”

Siége social: (—}F NITVE

(16653)

Messieurs les actionnaires sont convoqueés en (16637)

assem bice gémeéernlie orxdimaiwe

pour le ;mardi, 22 juln 1900, a 272 heures_dc Laprés-midi, dans I les burcaux - de -la - Société
Anonyme Perrot Duval & Cie., 10, rne ‘du Général Dufour, & Genéve, avec-lordre du jour
suivaut :

1o Rappmt du consell d’administration ‘sur P'exercice éconlé.

20 Rapport des Vérificateurs des:comptes.

30 Délibération sur ces rapports’; ‘approbation  de ‘ccs:rapports ct de leurs conclusions.

40 Nomination d’un vérificateur ‘des eomptes ‘ét' d’un sippléant pour P’exercice en cours.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi_que le rapport des vérificatcurs des.comptes, sout.a
Jda. disposition des.actionnaives.

Messieurs les actionnaires, désireux d’assister. & ’cette ;assemblée, devrout -se munir d’une - carte
d’admission, -qui lewr sera délivrée sur présentatiou "de - leurs ‘titres’ ou d’un certificat ‘de dépét, par la
Société Anonyme Perrot, Duval & Cie., jusqwau 17 courant. ,

Rorschach - Henden - B@rgbahn

(1664’

Die Herren Aktionire werden hiermit zur

XXXIII. Generalversammlung
aul Samstag, den 26. Juni 1909, vormittags 141% Ubr, in die Bnhnhofresmurahon am
Hafen in Rorschach, eingeladen.

Verhandlungsgegenstande 5

. Entgegennahme des Berichtes tiber die Geschaitsiuhrung im Jahre 1908.
. Abnahme ““der Jahresrechnung und Bilanz, sowie Baschlussfassung uber ‘die
Verwendung des Reinertrages.
Wahl ‘der im 'periodischen Austritt sich befindenden Herren Verwaltungsrite.
. 'Wahl der Kontrollstelle.
. Abanderung ‘von’§ 417 der Statuten.

Eintrittskarten ' zu dieser Versammlung konnen bis 24 Juni laufenden Jahres bei der
Betriebsleitung’in Heiden gegen .iiblichen Ausweis Hiber: den Aktienbesitz ‘verlangt werden,
‘Wwo ‘auch Rechnungsberlchté 21 (beziehen sind., n

Heiden, den 8. Juni 1909. Der Prisident: Dr. Altherr.

Der Schnftﬂlhrer Hotz.

Tentel-Quschanslaf -G, [5:5:55

mlht, connaissant l’allemand le
Mor1t7

0‘%90 DO >~

frangais, | l'espagnol et l’nnglaxs,
bien versé dans les affaires, au
eourant -de l’horlogeue, cherche

place de
Die Herren Aktionire werden hiermit auf Samstag, den Chet de hllmlll
3. Juli 19809, nachmittags 2% Uhr, zur 7;) caissicr ou correspondant.comptable.

Generalvers amml“ng Offrés sous' A c13511 X 'a'Haasenstein

& Vogler, Genedve. ' (1619)
im Hotel SteHfani in 'St B oritz, hoﬂlchst eingﬁlnﬂan zur -
Behandlung der folgenden
Traktanden. Inserate
1. Abnahme des Berich 3
e ¢ richtes und der Rechnungen vom Sir die
2.

Bericht der Herren Rechnungsrevxsoren und Décharge~
Erteilung an'die’Verwaltung, g
3. :Wahlzdes «Verwalttngsrdtes ‘und 'der 'Kontrollstelle, ’
Die Rechnung und Bilanz, sowie der Bericht der Herren
Rechnungsrevisoren w1rd vom 23, Juni an in '} unserem Bureau F
aufgelegtisein: y
‘St. Moritz, den 9. Jum 1909.

Jer Verwaltuuglrat.

Emmenthalbahn

Divldenden-lahlung
I Durch Beschlugs‘der "Gendi-aiversammlung der Aktionire
vom -6.”Juni ‘4909 "Wurdefiir;’ das Rechnunggjalit 1908 die
Dividende fiir‘die’ Pnomtéts- und Subventionsal aktion der Sepen
iiBer® AKtib festpastiiit”
Gegen Ablieferung des'Coupdns Nr. 15 der Aktienserie A
und Coupén Nr:19 der* Almenserie’B ¥ann diese’Dividende "i/on

Finmnz- und
Hundelswelt

bestimmt, -finden ‘im

Smwmnnsmnn
Ha ﬂelsamlsm il

| moAnoiis GH. 16D ¢
wirksamste Verbreituﬁg

ihren Filialen, bei der Solothurner Kantonafbank und 'ibren' “'ZAannpp / R gle ,
Filialen, - sowie bei der Kasse dbl’ ‘Gesellschalt'in Burgdort. °}" L2 Unnlor
Burgdorf, 'déd 7 Juni 1909. l | ﬂsen "N u g[
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